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dreea Grili procurator savii dil Consejo, che altri
non era, e li Savii di lerra ferma, exeeplo sier Piero
Trun, che: alento el sia bon proveder a la conserva-
tion i la isola nostra di Cypro, et maxime a la cith
di Famagosla; el atenlo che fusse deliberato di man-
dar Jacometo da Novello con provisionati 300 in Fa-
magosta, qual efiam sia al governo di quelle finta-
rie sono de li, sia preso che’l dito Jacomelo quam
primum sia expedito con diti 300 provisionali in la
cita di Famagosla., wf in parte ete.

Unde, sier Piero Trun savio a terra ferma con-
Iradise, dicendo non li par di mandarlo per non fap
movesla in quesli lerapi per il Turcho, perehé 300
fanti non varderd Famagosla, poi non & danari da
expedirlo, eon altre parole, per opinion sua non é
da mandarlo. 1l qual venuto zoso, messe de indusiar,
per mio aricordo. EL li rispose sier Lunardo Emo el
Consier, dicendo non ¢ da abandonar quel regno,
come fu falo in questa guerra, el é bon proveder ;
questi fanti sard la conservation di Famagosta, e il
'l'ureo, si’ 1 ne vori ofender, si volemo difender, per-
suadendo la parle. Et lo Marin Sanudo, o di sier
Lunardo, che era di Pregadi, mi parse risponderli
el Jaudar il non mandar di fanti, né far aleuna mo-
vesla per non irrilar il Signor lurco, con allre pa-
role, provando che questo mandar di fanti in Cypro
¢ iurilap il Turco. Poi non sarano a tempo fin 3
mexi sard, e in questo mezo Parmala dil Turco, po-
lente di vele 160, qual a 'ullimo di Marzo parli da
Conslantinopoli, come serive il Baylo, ara alo quello
ard volesto di tuor Candia e Cipro si I’ averd voluto
il Signor, che no 'l eredo, perché °l vord esser nosiro
amico per la bona compagnia d falo la so’ armala,
parte stata in Cypro. Poi non fa per il Turco tuor la
Siguoria nostra per inimica, et perd zerchemo di
slar ben con lui, expedir li Oratori con il presente, e
non si soni trombele di far fanti per Cypro, con la
letera scrila per Colegio in Dalmalia volemo armar;
perd fazino a saper li homeni stiano preparali; che
si’l Turco sapera la Signoria manda fanli e artellarie
in Cypro, arma galie, fa ambasata in Frauza, come
ozi ¢ sla falo, el in Spagna:si manderd; poi bandiere
dil Papa su la Piaza di San Marco, dird christiani fa
cruciala contra de mi, el venitiani € i primi; lasa a
me Luorli le ale maistre; vi tord Cypri e Candia, come
slard questo Stado ? persuadendo a non voler far
parle, perché ¢ molto pericolosa; Lochando una parola
che li aricordi ho dalo in questo Pregadi ¢ st ucep-
tali, el ancora la persona mia vedo esser honorala
con le balole in questo Senato, al qual ho infinile
ubligation; laudando la indusia; si polrd mandar fanti
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poi eon le galie di Baruto, non adesso, ch’ & spesa
buld via et pericolosa. Né vojo dir non si ard danari,
perehé mio suocero, el magnifico missier Constantin
di Prioli, soleva dir: non stemo, per non aver danari,
di prender una cosa si Iavesse utile, perehé poi
presa, i danarise truova, come ¢ sti in questa passala
guerra, ¢h’ ¢ std un miracolo; e sperava, cussi come
soto questo Serenissimo Principe la Divina Maestd ha
conservi questo Stado da tulli li principi christiani
colegadi a le pernitie sue, euss, si non faremo mo-
veste, ne conserverd da’ turchi, per lanto lenimo
questo Turcho per amigo. Concludendo, per niunmo-
do ¢ da prender la parte di questi Savii, licet habbi
gran disavantazo a tanto numero a contradirli ele.

Et mi vene a risponder sier Alvise Gradenigo sa-
vio a terra ferma. Parlo mal, per opinion mia, di-
cendo vol mandar per conservar Famagosta ¢ man-
dar arlelarie ele., laudando Ja sua parle.

EL poi andd suso sier Alvise di Prioli proveda-
dor a 'Arsenal, dicendo il muodo di la parte non li
piaceva; si doveva proveder ma non a questo modo,
zoé a un lrato, mandar 20 el 30 fanti a li bola de-
stramente in Famagosta, persuadendo non andasse
la parte. “

Et poi sier Zorzi Emo procurator andd suso et
fe’ una bela renga, laudando I’ indusia, perché que-
sta ¢ una eosa pernitiosa, el é priucipio di guerra
col Signor turcho, et li emuli nostri lo persuaderd a
farla contra de nui per poter da I’ altro canto loro
da lerra, e li asistenti ha preso li signori, a le volte ¢
causa di gran mal, ancora che li signori havesseno
bona mente; persuadendo non voler la parte, et
expedir Ji Oralori con duplo presente e belissimo. E
poi tochd di suo fiol, ¢ a Ferara. Lui vol pagar e non
si vuol li danari; refuderia la Procuralia havendo la
geatia dil fiol, e trovando chi dagi a la Signoria du-
cali diexe milia d'imprestedo, el donar ducati 2000,
come I ha fato lui; con allre parole ben e a propo-
silo ben dile, el biasmando la gajardeza di sier Lu-
narde Emo so’ [radello. Non havemo in I' Arsenal
de armar do galie ; el quando missier Francesco di
Prioli, capitanio zeneral, andd con I'armada a la con-
servalion di Cypro havia 25 galie, e larmada tur-
chescha, che andd per Aduna e Tarso, non li bastd
Panimo ; adessa non ¢ tempo, bisogna eon non si
mover mantenir la pace. EL poi li rispose sier Lu-
nardo Mozenigo savio dil Consejo, per la sua opinion
poche parole, et laudando proveder a I'isola di
Cypro. :

Et nofa. Li Savii ai Ordeni, che erano i, nulla
messeno. Ando le parle : una non sincere, una di no,
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